Montaz Q@ Montaz

() Montare

YcTaHoBKa

[ Przekaznik mozna
hd zamontowac w puszce
instalacyjnej o srednicy
60 mm. Zalecamy
stosowanie puszek
z gtebokimi $ciankami.

~ Relé lze namontovat
do instalacni  krabice
@ 60 mm. Doporucujeme
pouit hluboké krabicky.

T

e YMHoe pene  ycTaHaBMUBaeTcA B MOAPO3ETOUHYIO
kopobky @ 60 mm. CoBeTyeTca Mcnonb3oBaTb rnyboKme
MOPO3ETHUKM.

() Releul se monteaza in doza @ 60mm. Va recomandam sa
folositi doze adanci.

@ Indikace LED diod

Stav LED diody Popis

. Sviti Relé je vypnuté.

Cervend
Bliké Relé je v rezimu pdrovéni.
Sviti Relé je zapnuté.

Zelend

2x probliknuti

Relé uklada komunikacni kdd.

\ Blika stridavé
Cervend

Relé je spérovano, ale spojeni
bylo ztraceno.

azelend e
Problikéva v riizném

poradi

Oznacuje verzi softwaru po restartu.

@ Wskazanie diody LED

@ Wupukauyna LED

Status Diody LED Opis
Wiaczony Przekaznik jest wytaczony.
Czerwony
Miga Przekaznik jest w trybie parowania.
Wiaczony Przekaznik jest whaczony.
Zielony

Przekaznik zapisuje kod

Zxmrugnigde komunikacyjny.
. Przekaznik jest sparowany, ale
Mruga naprzemian | 4.2 con pofaczenie.
Czerwony
izielony

Wskazuje wersje oprogramowania po

Mr kwencyjni -
uga sekwencyjnie ponownym uruchomieniu.

CocTosAiHMe cBeTOAMOA Onucanue
Bkn. YMHoe pene BblKoueHo
Kpachbiii
P M Pene HaxopuTca B pexvme
uraet
conpsxeHus
Bkn. YMHoe pene BK/oueHo
3enéHblit
Muraer 2 pa3a Pene coxpaHseT Kogi conpsxeHus
[onepemetHo Pene conpsxeHo, Ho CBA3b
Muraer noTepAHHaA.
Kpacbiii
n3enénbiit | PasHble Otobpasaet Bepcuio
nocnef0BaTenbHOCTY | MPOrpamMmHOro obecneyeHma nocne
MUraHua nepe3arpysku.

Computime

() SemnaleLED

Stare LED Descriere
Solid Releul este oprit.

Rosu
Palpaie Releul este in modul de sincronizare.
Solid Releul este pornit.

Verde

Pélpaie de doud ori

Releul preia codul de sincronizare.

Pélpdie alternativ
Rosu

Releul este sincronizat, dar a pierdut
conexiunea.

siverde
Palpaie secvential

Indica versiune de software dupa
repornire.

@ Tryb parowania

@ Conpsxenne

(@

o ©F

@

L

Q@ Rezim parovani
() Modul de sincronizare

Przekaznik przechowuje zawsze tylko jeden kod parowania.
To oznacza, ze po sparowaniu moze by¢ sterowany tylko przez
jeden termostat bezprzewodowy. Aby dodac wiecej niz jeden
przekaznik (odbiornik), nalezy ustawi¢ wszystkie przekazniki/
odbiorniki w trybie parowania, w tym te juz sparowane,
i rozpoczac proces parowania.

Relé vzdy uloZi pouze jeden kéd parovani. Po parovani se bude
relé fidit pouze jednim bezdrdtovym termostatem. Chcete-li
pfidat vice nez jedno relé (pfijimac), nastavte vSechny relé
/ prijimace do rezimu parovani, vcetné téch, které jiz byly
spdrovany a spustte proces parovani.

Pene XPaHUT TONbKO OAUH KOA CONPAXKEHNA. Mocne conpaxeHua
OH 6y1]€T YynpaBnATb(A TONbKO OAHUM 6ecnposouub|m
TEPMOPETYNATOPOM. Ecm Bbl XxoTuTe [06aBUTH HECKONbKO
pene, nepeseanTe BCe pesie B PEXUM CONPAXKEHNA, BKIKOYaAA
YKe ConpAMXeHHblIe, 1 3anyCTuTe NpoLecc CoNPAMEeHNA.

Releul memoreazd doar un singur cod de sincronizare. Dupa
sincronizare, releul va fi controlat doar de un singur termostat
fard fir. In cazul in care doriti s& adaugati mai multe relee,
introduceti toate releele in modul de sincronizare, inclusiv cele
deja sincronizate, si incepeti procesul de sincronizare.

@ Przycisk SYNC & Tlacitko SYNC

@ KHonka SYNC () Butonul de sincronizare

OEALUS

Naci$niji przytrzymaj przycisk SYNC. Po 5 sekundach czerwona
dioda LED bedzie migac raz na sekunde, aby wskaza¢, ze
SR868 jest gotowy do odbioru sygnatu parowania. Przekaznik
pozostanie w tym trybie przez 12 minut.

Stisknéte a podrzte tlacitko SYNC. Po 5 sekunddch zacne
Cervend LED dioda blikat jednou za sekundu, coZ znamend,
7e SR868 je pripraven k prijeti parovaciho signalu (kddu). Relé
ziistane v tomto rezimu po dobu 12 minut.

Haxmute 1 ypepxuBaiite KHonky conpaxenua (SYNC).
Mocne 5 cekyHA KpacHblii cBeToaMoA OyAeT MUraTb OANH pa3
B CeKYHAY, uToObl NOKa3aTb, UTO pene roToBo K MonyyeHuo
urHana conpaxexud. Pene OymeT HaxopuTbeA B 3TOM
pexume 12 MiHyT.

Tineti apasat butonul de sincronizare. Dupd 5 secunde, LED-ul
rosu va palpai odatd pe secundd pentru a ardta cd dispozitivul
poate primi semnalul de sinconizare. Releul va rdmane in
acest mod pand la 12 minute.

SALU

CONTRDO
Model: SR868

eb®O . [EEE

Quick Guide E[

@ Wprowadzenie

Przekaznik SALUS SR868 jest urzadzeniem instalowanym bezposrednio
w puszce instalacyjnej. Umozliwia sterowanie —ogrzewaniem
elektrycznym za pomoca dowolnego regulatora Salus, ktéry pracuje na
czestotliwosc radiowej 868 MHz.

Zgodnos¢ produktu

Ten produkt jest zgodny z zasadniczymi wymogami i innymi odpowiednimi
przepisami dyrektyw EMC 2014/30/EU, LVD 2014/35/EU, RED 2014/53/EU
i RoHS 2011/65/EU. Petny tekst Deklaracji Zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym: www.saluslegal.com

((?)) 868.0-868.6MHz; <13dBm

@ Bezpieczenstwo

Uzywac zqodnie z regulacjami obowiazujacymi w danym kraju oraz na
terenie UE. Urzadzenie nalezy uzywac zgodnie z przeznaczeniem, utrzymujac
je w suchym otoczeniu. Produkt wyfacznie do uzytku wewnatrz budynkow.
Instalacja musi zostac przeprowadzona przez wykwalifikowang osobe, zgodnie
zzasadami obowiazujacymi w danym kraju oraz na terenie UE.

& Uvod

Relé SALUS SR868 je mozné instalovat pfimo do instalacni krabice.
Umoziuje fidit elektrické vytapéni pomoci jakéhokoliv requlatoru Salus,
ktery pracuje na radiové frekvenci 868 MHz.

Shoda vyrobku

Tento produkt spliuje zakladni poZadavky a dalsi piislu3nd ustanoveni
smémic EMC 2014/30/EU, LVD 2014/35/EU, RED 2014/53/EU a RoHS
2011/65/EU. Uplné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na internetové
adrese: www.saluslegal.com

((?)) 868.0-868.6MHz; <13dBm

@ Bezpecna informace

Pouzivejte v souladu s predpisy. Pouze pro vnitini pouZiti. UdrZujte piistroj
zcela suchy. Pfed cisténim jej odpojte od napéjeni a Cistéte suchym hadgikem.
Toto zafizeni musi byt instalovano kvalifikovanou osobou a instalace musi byt
v souladu s pokyny, normami a predpisy platnymi pro mésto, zemi nebo stat,
kde je vyrobek instalovan.




@ Beepenue

YMHoe pene yCTaHaBNMBAeTCA HeMOCPeACTBEHHO B MOAPO3ETOUHYIO
KopoOKy. 3T0 AaeT BO3MOXHOCTb YNpaBAAT Nio6bIM YCTPOIACTBOM
¢ nomoLLblo Ntoboro becnpoBoaHoOro TepmoperynaTopa, pabotaiowiero
Ha vactote 868 MHz.

MpopyKuma cootBeTCTByET

Komnatua SALUS Controls uHQpopMupyeT, uTo AaHHoe 060pyAoBaHMe
coogetcTyer [lupektusam EC: EMC 2014/30/EU, LVD 2014/35/EU, RED
2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU. Monkylo nxbopmaLmio OTHOCUTENbHO
[lexnapauun cooTBETCTBYA HaiifieTe Ha HalLem caiite: www.saluslegal.com

((?)) 868.0-868.6MHz; <13dBm
E NHpopmauma no 6e3onacHocTn

Mcnonb3yiiTe  COMNACHO  MHCTPYKUMM MO SKCMAyaTauuu, a  Takxe
npaBunam, AEHCTBYIOWIM B CTPaHe YCTaHOBKY. T0 YCTPOWCTBO AOMKHO
YCTaHABNMBATLCA KOMNETEHTHbIM CrieuyanicTom. MpuMeHsiite comacHo
Ha3HaYeHMIo 1 TONbKO BHYTPY MOMELLIEHUIA.

‘ ) Introducere

Releul SALUS cu radio comanda poate fi montat direct in dozd. Acesta
permite controlul incélzirii electrice in functie de comenzile primite de la
un termostat Salus compatibil (ex. RT310TX, RT510TX).

Conformitatea produsului

Acest produs este in conformitate cu urmdtoarele directive europene: EMC
2014/30/EU, LVD 2014/35/EU, RED 2014/53/EU si RoHS 2011/65/EU. Textul
integral al Declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea
adresd de internet: www.saluslegal.com

((9)) 868.0-868.6MHz; <13dBm

@ Informatii de siguranta

Folositi in conformitate cu reglementdrile nationale si UE. Utilizati
dispozitivul in scopul stabilit, mentindndu-l intr-o stare uscatd. Produsul
este destinat numai utilizarii in interior. Instalarea trebuie efectuatd de o
persoana calificatd in conformitate cu reglementarile nationale si UE.
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() Dane techniczne

Wymiary [mm] 449x44,9x26
Zasilanie 230V AC, +/-10%, 50Hz
Max obcigzenie 16(5) A

Sygnat RF 868 MHz

Stopieri ochrony IP 1P30

Qp  Technické specifikace

Rozméry [mm] 449x44,9x26
Napéjeni 230V AC, +/-10%, 50Hz
Max. zatéz 16(5) A

Signal RF 868 MHz

IP kryti 1P30

. TexHnyeckue XapaKTepucTukn

Pasmepb! [Mm] 449x44,9x26
MuTanme 230V AC, +/-10%, 50Hz
MakcumanbHas Harpy3ka 16(5) A

Curnan RF 868 MHz

Knacc 3awubi [P P30

() Spedficatii tehnice

@ Opisstykow

Styk Opis

[} Styk wspdlny

NO Styk normalnie otwarty
N Zasilanie 230V AC

L Zasilanie 230V AC

Dimensiuni [mm] 449x44,9x26
Tensiune de intrare 230V AC, +/-10%, 50Hz
Amperaj 16(5) A

Frecventd 868 MHz

Grad de protectie 1P30

@y  Popissvorek
Svorky Popis
om Vstupni svorka COM
NO Spinand svorka NO
N Napdjeni 230V
L Napéjeni 230V
@  Onucanne knemm
Knemma Onucanue
(oM 0061wmit 6ecnoTeHLManbHbIi
NO HopmanbHo oTKpbITbIi
N MuTaxue 230V AC
L MuTaxue 230V AC
() Desaiere terminale
Terminal Descriere
(O[] Terminal comun
NO Terminal comutare
N Alimentare electricd 230V
L Alimentare electrica 230V

@ Schemat potaczen

=] (xema nogKnioyeHus

° @ Grzejnik elektryczny
@ JneKTpoHarpeBareNb

RT series
Thermostat

(T

SR868

MAX
16 (5) A

o @ Kociot
@ Kotén

RT series
Thermostat

SR868 % &

MAX
16 (5) A

e @ Pompa
@ Hacoc

RT series
Thermostat

MAX
16 (5) A

@ Schémazapojeni

() Diagrama electrica

@ Elektrické vytapéni

() Radiator electric
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